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2. Brani ¢ldnok 11 ods. 2 prilohy VIII SluZobného poriadku v
spojeni s ¢lankom 4 ods. 3 Zmluvy o Eurépskej tnii v zneni
Lisabonskej zmluvy pouzitiu metddy vypoctu dochodko-
vych ndrokov upravenej v § 105a ods. 1 zdkona ¢.
155/1995 Sb. o dochodkovom poisteni a v nariadeni
vlady ¢. 587/2006 Sb., ktorym sa stanovuje podrobnejsia
tiprava vzdjomného prevodu dochodkovych prav vo vztahu
k dochodkovému systému Eurdpskych spolocenstiev? Je v
tejto savislosti relevantnd okolnost, Ze tito metdda vypoctu
vedie v konkrétnom pripade k stanoveniu vysky déchodko-
vych ndrokov pontknutych na prevod do dochodkového
systému EU vo vyske nedosahujiicej ani polovicu objemu
prispevkov, ktoré tradnik uhradil do ndrodného doéchodko-
vého systému?

3. M4 sa rozsudok Eurdpskeho stidneho dvora vo veci
C-293/03, Gregorio My/Office national des pensions (ONP),
vykladat v tom zmysle ze na ucely vypoctu hodnoty
dochodkovych prév  prevadzanych do doéchodkového
systému EU poistno-matematickou metédou zavislou na
dlzke poistenia musi byt do osobného vymeriavacieho
zdkladu zapocitané aj obdobie, pocas ktorého sa pred
diiom podania ziadosti o prevod dochodkovych prév
tradnik EU uZ zacastiioval na dochodkovom systéme EU?

() U.v. ES L 56, s. 1; Mim. vyd. 01/002, s. 5.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg 17.

aprila 2012 — Caisse nationale des prestations familiales|
Salim Lachheb, Nadia Lachheb

(Vec C-177/12)
(2012/C 200/10)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Caisse nationale des prestations familiales

Zalovani: Salim Lachheb, Nadia Lachheb

Prejudicidlne otdzky

1. Je dévka, akou je ddvka stanovend v zdkone z 21. decembra
2007 o bonuse na dieta, rodinnou ddvkou v zmysle ¢lanku
1 pism. u) bodu i) a ¢ldnku 4 ods. 1 pism. h) nariadenia
Rady (EHS) ¢ 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov soc1a1neho zabezpeCenia na zamestnancov a ich
rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci spologenstva (1), zmene-
ného, doplneného a aktualizovaného nariadenim Rady (ES)
¢. 118/97 z 2. decembra 1996 (3)?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku, brania ¢lanky
18 a 45 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (povodne
¢lanky 12 a 39 Zmluvy o zalozeni Eur6pskeho spolocen-
stva), clanok 7 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15.
oktébra 1968 o slobode pohybu pracovnikov v rdmci
spolocenstva (3), alebo ¢lanok 3 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71
takej vnitrostitnej pravnej Gprave, o aki ide v spore vo veci
samej, podla ktorej sa dévka, akou je ddvka stanovend v
zdkone z 21. decembra 2007 o bonuse na dieta, prizndva
pracovnikom vykondvajicim pracovni Cinnost na uzemi
predmetného ¢lenského $tatu, ktor{ spolu so svojimi rodin-
nymi prislusnikmi byvaji na tzemi iného clenského Stitu,
len do vysky rodinnych dévok stanovenych pre ich rodin-
nych prislusnikov prévnymi predpismi ¢lenského $titu
pobytu, kedZe podla vnitroStitnej prdvnej Upravy je
potrebné na predmetnit davku uplatnit pravidld zdkazu
sibehu ndrokov na rodinné dévky stanovené v clanku 76
nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 a v ¢lanku 10 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 57472 z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje
postup pri vykondvani nariadenia (EHS) ¢ 1408/71 (),
zmeneného, doplneného a aktualizovaného nariadenim
& 118/97?

() U. v. EU L 149, 5. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35.

(3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra 1996, ktoré meni a
doplna a aktualizuje nariadenie (EHS) ¢. 140871 o uplatiovani
systémov socidlneho zabezpeCenia na zamestnancov, samostatne
zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prlslusnﬂmv ktori sa pohy-
buji v rdmci spolocenstva, a nariadenie (EHS) ¢. 574/ 72, ktorym sa
stanovuje postup na vykondvanie nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 (U. v.
ES L 28, s. 1; Mim. vyd. 05/003, s. 3).

() U.v. ES L 257, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 15.

(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 574/72 z 21. marca 1972, ktorym sa

stanovuje postup pri Vykonavam nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 o

uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a

ich rodiny, ktorf sa pohybuji rémci spolocenstva (U. v. ES L 74, s. 1;

Mim. vyd. 05/001, s. 83).

=
=

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof

van Cassatie van Belgié 20. aprila 2012 — United Antwerp

Maritime Agencies (UNAMAR) NV/Navigation Maritime
Bulgare

(Vec C-184/12)
(2012/C 200/11)
Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: United Antwerp Maritime Agencies (UNAMAR) NV

Zalovany: Navigation Maritime Bulgare
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Prejudicidlna otizka

Majii sa — aj vzhladom na kvalifikiciu spornych ¢linkov 18,
20 a 21 zdkona z 13. aprila 1995 o zmluve o obchodnom
zastipen{ podla belgického prava ako $pecifickych kogentnych
ustanoveni v zmysle ¢lanku 7 ods. 2 Dohovoru Rim I (1) —
¢lanok 3 a cldnok 7 ods. 2 Rimskeho dohovoru, pripadne v
spojeni so smernicou Rady 86/653/EHS (3 z 18. decembra
1986 o koordinacii pravnych predpisov clenskych stitov tyka-
jucich sa samostatnych obchodnych zdstupcov, vykladat v tom
zmysle, Ze umoZiuji, aby sa na predmetnt zmluvu uplatnili
$pecifické kogentné predpisy prava statu stidu, ktorému bola vec
predlozend, poskytujice $irsiu ochranu neZz je minimalna
ochrana predpisand podla smernice, aj ak sa ukdze, ze zmluva
sa spravuje pravnym poriadkom iného ¢lenského statu Eurdp-
skej tinie, do ktorého bola tiez prebratd minimdlna ochrana
podla uvedenej smernice?

(') Dohovor o rozhodnom prdve pre zmluvné zavizky, otvoreného na
podpis v Rime 19. jina 1980 (U. v. ES L 266, s. 1; U. v. EU C 169,
2005, s. 10).

() U. v. ES L 382, s. 17; Mim. vyd. 06/001, s. 177.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage)

(Belgicko) 26. aprila 2012 — LB.V. & Cie SA/Région
wallonne

(Vec C-195/12)
(2012/C 200/12)
Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour constitutionnelle (predtym Cour d’arbitrage)

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: 1B.V & Cie SA (Industrie du bois de Vielsalm & Cie
SA)

Zalovany: Région wallonne

Prejudicidlne otdzky

1. Md sa cldnok 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/8/ES z 11. februdra 2004 o podpore kogenerdcie
zalozenej na dopyte po vyuZzitelnom teple na vnitornom
tthu s energiou, ktorou sa meni a doplia smernica
92/42[EHS ("), pripadne v spojeni s ¢ldnkami 2 a 4 smernice
¢. 2001/77(ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 27. janudra
2001 o podpore elektrickej energie vyrdbanej z obnovi-
telnych zdrojov energie na vndtornom trhu s elektrickou
energiou (3 a s ¢ldnkom 22 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore
vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov energie a o

zmene a doplneni a ndslednom zruseni smernic 2001/77/ES
a 2003/30[ES (’), vykladat z hladiska vScobecnej zdsady
rovnosti ¢linku 6 Zmluvy o Eurépskej tnii a ¢linkov 20
a 21 Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie v tom zmysle,
ze:

a) sa nevztahuje na zariadenia vysoko ucinnej kogenerdcie
v zmysle prilohy III smernice;

b) vyzaduje, umoznuje alebo zakazuje, aby také podporné
opatrenie, akym je opatrenie stanovené v ¢lanku 38 ods.
3 dekrétu Valonskeho regionu z 12. aprila 2001 o uspo-
riadani regiondlneho trhu s elektrickou energiou, bolo
dostupné pre vietky kogeneracné zariadenia vyuZivajice
predovietkym biomasu, ktoré spliiaji podmienky stano-
vené v tomto ¢lanku, s vynimkou kogeneracnych zaria-
deni, ktoré vyuzivaji predovietkym drevo alebo drevny
odpad?

2. Je odpoved odlisnd, ak kogeneraéné zariadenie vyuziva
predovietkym len drevo alebo naopak len drevny odpad?

() U.v. EU L 52, s. 50; Mim. vyd. 12003, s. 3.
() U.v. ES L 283, s. 33; Mim. vyd. 12/002, s. 121.
() U.v. EU L 140, s. 16.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 3. mdja 2012 — Walter
Endress/Allianz Lebensversicherung AG

(Vec C-209/12)
(2012/C 200/13)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Walter Endress

Zalovand: Allianz Lebensversicherung AG

Prejudicidlna otdzka

Méd sa cldnok 15 ods. 1 prvd veta druhej smernice Rady
90/619/EHS z 8. novembra 1990 (') o koordindcii zdkonov,
inych pravnych predpisov a sprévnych opatreni tykajicich sa
priameho Zivotného poistenia, ktorou sa ustanovuji opatrenia
na ulahéenie tcinného vykonu slobody pri poskytovani sluzieb
a ktorou sa meni a doplia smernica 79/267/EHS (druhd smer-
nica o Zivotnom poisteni) s ohladom na ¢ldnok 31 ods. 1
smernice Rady 92/96/EHS z 10. novembra 1992 (3) o koordi-
ndcii zdkonov, inych predpisov a spravnych opatreni vztahuji-
cich sa na priame Zivotné poistenie, ktorou sa menia a doplnaja
smernice 79/267/EHS a 90/619/EHS (tretia smernica o
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